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Ukratko o Erasmus+ programu

Erasmus+ je program Evropske Unije za obrazovanje, osposobljavanje, mlade, i sport za
period 2014-2020. Ciljevi programa Erasmus+ su poboljSanje vjeStina i zapoSljivosti te
modernizacija obrazovanja, osposobljavanja i zapo$ljavanja mladih. Oficijelna web stranica
0vog programa je: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/discover/index_en.htm.

Programom Erasmus+ pruza se podrSka transnacionalnim partnerstvima medu ustanovama i
organizacijama u podru¢ju obrazovanja, osposobljavanja i mladih kako bi se potaknula
saradnja i povezala podrucja obrazovanja i rada te tako pokusSale smanjiti razlike u vjestinama
s kojima se suoCavamo u Evropi. Podupirat ¢e se i nacionalni napori za modernizaciju sistema
u podru¢jima obrazovanja, osposobljavanja 1 mladih. U podru¢ju sporta podupirat ¢e se
amaterski projekti i rjeSavanje prekograni¢nih izazova poput namjestanja utakmica, dopinga,
nasilja i rasizma.

Ovim su pozivom za podnoSenje prijedloga obuhvaéene sljedece aktivnosti programa
Erasmus+:

Klju¢na aktivnost 1. (KA1.) — Mobilnost u svrhu ucenja za pojedince

. mobilnost pojedinaca u podruc¢ju obrazovanja, osposobljavanja i mladih
. zajednicki master-studiji Erasmus Mundus

Kljuéna aktivnost 2. (KA2.) — Saradnja za inovacije i razmjena dobre prakse

. strateSka partnerstva u podruc¢ju obrazovanja, osposobljavanja i mladih
. savezi znanja

. savezi sektorskih vjestina

. izgradnja kapaciteta u podrucju visokog obrazovanja

. izgradnja kapaciteta u podru¢ju mladih

Klju¢na aktivnost 3. (KA3.) — Podrska reformi politike
. strukturirani dijalog: sastanci izmedu mladih ljudi i donositelja odluka u podrucju
mladih

Aktivnosti Jean Monnet

. katedre Jean Monnet
. moduli programa Jean Monnet
. centri izvrsnosti Jean Monnet
. podrska institucijama u okviru programa Jean Monnet
. mreze Jean Monnet
. projekti programa Jean Monnet
Sport
. partnerstva saradnje
. mala saradnicka partnerstva
. neprofitna evropska sportska dogadanja
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Ko upravlja Erasmus+ programom?

Generalna direkcija za obrazovanje i kulturu Evropske komisije (Directorate-General for
Education and Culture-DG EAC) nadlezna je za uspostavu Programa, ona obezbjeduje budzet
I postavlja prioritete, ciljeve i kriterije Programa.

Programom upravlja IzvrSna agencija Evropske komisije za obrazovanje, audiovizuelne
djelatnosti i kulturu (Education, Audiovisual and Culture Executive Agency - EACEA) koja
objavljuje pozive za projektne prijedloge, vrsi selekciju 1 evaluaciju projekata, dodjeljuje
finansijska sredstva, prati realizaciju projekata i to za centralizovane aktivnosti. Tipovi
projekata u okviru centralizovanih aktivnosti su: Zajedni¢ki master programi, Velike mreze
evropskih volonterskih servisa, lzgradnja kapaciteta na polju mladih, Izgradnja kapaciteta u
visokom obrazovanju, Savezi znanja, Savezi sektorskih vjestina, Jean Monnet moduli, Jean
Monnet katedre, Jean Monnet centri izvrsnosti, Jean Monnet podrSka institucijama programa,
Jean Monnet mreze, Jean Monnet projekti, Partnerstva saradnje i Neprofitni evropski sportski
dogadaji.

Na nivou programskih zemalja, Nacionalne agencije na drzavnom nivou akreditovane od
strane Evropske komisije, nadleZzne su za provodenje Programa u zemlji, objavljuju pozive na
projekte, vrsi selekciju i evaluaciju projekata, daju podrsku aplikantima, te upravljaju
finansijskim sredstvima (grantovi) i to za decentralizovane aktivnosti. Tipovi projekata u
okviru decentralizovanih aktivosti su: Projekti mobilnosti studenta i (ne)nastavnika, Projekt
mobilnosti ucenika 1 nastavnika srednjeg stru¢nog obrazovanja, Projekti mobilnosti
(ne)nastavnika od predSkolskog do srednjoskolskog obrazovanja, Projekt mobilnosti
nastavnika u podrucju obrazovanja odraslih, Razmjene mladih, Evropske volonterske usluge,
Mobilnost osoba koje rade sa mladima, Strateska partnerstva na svim nivoima obrazovanja,
obuke i mladih, Strukturisani dijalog: sastanci izmedu mladih ljudi i donosilaca odluka
vezanih za omladinske politike.

Ko mozZe da ucestvuje u Erasmus+ programu?

Institucije koje imaju pravo da ucestvuju u projektima Erasmus+ prvenstveno moraju da
pripadaju tzv. programskim zemljama (zemlje c¢lanice Evropske unije, BJR Makedonija,
Island, Lihtenstajn, Norveska, Turska i Srbijal), dok su pojedini dijelovi programa, naro¢ito
oni koji se odnose na visoko obrazovanje, otvoreni i za ucesnike iz tzv. partnerskih zemalja
(partnerske zemlje mogu biti one koje se nalaze u susjedstvu Evropske unije, ali i sve druge
zemlje sveta. U ovu kategorija spada i Bosna i Hercegovina).

Pojedinci — studenti, staZisti, pripravnici, ucenici, odrasli, mladi, volonteri, nastavnici, treneri,
omladinski radnici, profesionalci organizacija aktivnih u polju obrazovanja, obuka i mladih
¢ine glavnu ciljnu grupu programa. Treba imati u vidu ipak da se pojedinci ne mogu direktno
prijaviti za dodjelu finansijske podrSke, ve¢ se moraju obratiti svojoj ustanovi (npr.
univerzitetu), organizaciji ili preduzecu, koje mogu podneti prijavu.

Vise o  kvalificiranosti  zemalja ~za  uceS¢e  mozete na¢i na  linku:
https://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/about/who-can-take-part hr

! Srbija od ovog poziva (2019.) prelazi u programske zemlje.
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Erasmus+ u Bosni i Hercegovini

Nakon zvanic¢no iskazanog interesa za djelomicno uces¢e u Programu, Bosna 1 Hercegovina
kao zemlja partner moze ucestvovati u odredenim aktivnostima Programa kojima se upravlja
na centralizovan nacin od strane IzvrSne agencije za obrazovanje, audiovizuelne djelatnosti i
kulturu (Education, Audiovisual and Culture Executive Agency — EACEA). Djelomi¢no
ucesc¢e sluzbeno je potvrdeno u junu 2014. godine kada je potpisan Sporazum izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske Unije o uceS¢u i pladanju ulazne karte. U ovoj fazi, BiH je
omoguceno, uceS¢e u projektima, evropskim obrazovnim mrezama, Evropskom
kvalifikacijskom okviru, kao i u¢esée u IT platformama.

Erasmus+ i Univerzitet u Sarajevu

Univerzitet u Sarajevu nalazi se u skupini visokoobrazovnih institucija zemalja obiljeZenih
kao partnerske zemlje koje su u procesu priblizavanja Evropskoj uniji: skupina zemalja
Zapadnog Balkana: (Partner countries neighbouring the EU: Western Balkans) - zajedno sa
Albanijom, Kosovom* i Crnom Gorom.

(Pod)organizacione jedinice Univerziteta u Sarajevu koje zele biti dio programa Erasmus+
mogu ucestvovati u nizu razvojnih aktivnosti 1 aktivnosti umreZavanja, ukljucujuéi stratesko
poboljsanje profesionalnih vjestina osoblja, izgradnju organizacijskih kapaciteta te razvijanje
transnacionalnih partnerstva za saradnju s organizacijama iz drugih zemalja radi ostvarenja
inovativnih rezultata ili razmjene najboljih praksi. Osim toga, na ovaj nafin se omogucuje
stvaranje prilika za obrazovnu mobilnost za studente i akademsko/administrativno osoblje
Univerziteta u Sarajevu. Koristi za ukljucene (pod)organizacione jedinice su, medu ostalim,
vec¢i operativni kapacitet na medunarodnoj razini, bolje metode upravljanja, pristup vecem
broju projekata i moguénosti finansiranja, povecana sposobnost pripreme i vodenja projekata
te provodenja daljnjih aktivnosti, kao 1 raznovrsnije mogucnosti za naSe studente i
akademsko/administrativno osoblje.

U ovoj fazi, status Univerziteta u Sarajevu je odreden u sljede¢im najces¢im projektima kao:

AKTIVNOST APLIKANT | PARTNER
Medunarodna kreditna mobilnost y v
(International Credit Mobility)
Zajednicki magistarski programi o v

(Erasmus Mundus Joint Master Degrees)
Izgradnja kapaciteta u visokom obrazovanju v v
(Capacity Building)

Jean Monnet v v

Sport X v
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Instrukcije za konkurisanje na sredstva iz programa Erasmus+
(Poziv 2019. godine)

Obavjestavamo vas da je otvoren Erasmus+ poziv za projektne prijave za 2019. godinu. Poziv
je dostupan na svim sluzbenim jezicima zemalja ¢lanica Evropske unije. Poziv je otvoren za
sve javne 1 privatne institucije koja djeluju u podrucju obrazovanja, osposobljavanja, mladih i
sporta. Nadalje, skupine mladih koje su aktivne u radu s mladima, ali ne nuzno u okviru
organizacija mladih, mogu se prijaviti za finansiranje za mobilnost u svrhu u¢enja mladih
osoba 1 osoba koje rade s mladima te za strateska partnerstva u podrucju mladih.

Detaljni uslovi ovog poziva na podnosenje prijedloga, ukljucujuéi prioritete, mogu se pronaci
u Vodicu programa Erasmus+ na sljedecoj internetskoj adresi:
http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_hr na hrvatskom
jeziku (u slucaju neslaganja u tekstu, prioritet se daje engleskoj verziji vodi¢a). Vodi¢
programa Erasmus+ sastavni je dio ovog poziva na podnoSenje prijedloga, a uslovi uceséa i
finansiranja navedeni u Vodi¢u u potpunosti se primjenjuju na ovaj poziv.

Noviteti u ovom pozivu:

e Srbija: od ovog poziva, Srbija prelazi u grupu Programskih zemalja,

e Ujedinjeno Kraljevstvo Velike Britanije i Sjeverne Irske (UK): s obzirom na
Brexit (izlazak UK iz Evropske unije) koji je predviden da se desi u maju 2019.
godine potrebno je voditi racuna oko izbora partnera iz ove zemlje. Ako UK izade iz
Evropske unije tokom perioda dodjele bespovratnih sredstava, a da ne zakljuci
sporazum sa Evropskom unijom, UK partner ¢e prestati primati sredstva iz EU (iako 1
dalje mogu ostati u konzorciju) ili se mora obavezati da napuste projekat na osnovu
odgovarajuc¢ih odredbi Ugovora o grantu o prestanku ucesca u projektu.

Imaju¢i u vidu da je u toku poziv za dostavljanje projektnih prijedloga u okviru Erasmus+
programa, dostavljamo ovu informaciju prodekanima/koordinatorima za medunarodnu
saradnju 1 molimo da ista bude proslijedena 1 drugim licima unutar organizacionih jedinica.
Naime, Sluzbi za medunarodnu saradnju se samostalno obrac¢aju kolegice 1 kolege sa
fakulteta i akademija naSeg univerziteta, te ovim putem molimo prodekane da koordiniraju
komunikaciju na relaciji: (pod)organizaciona jedinica — Rektorat.

Prijava

U skladu sa uputama iz programskog vodica, fakulteti/ Skole/ koledzi/ odsjeci/ centri/
fondacije/ instituti ili bilo koje druge komponente koje su dio visokoobrazovne institucije, ali
uspostavljene kao autonomni pravni subjekti, ne mogu samostalno konkurisati (¢ak 1 ako
imaju PIC — Participant Identification Code — Identifikacioni kod ucesnika) — izuzev ako ne
osiguraju poseban dokument saCinjen samo u tu svrhu i potpisan od strane rektora/
predsjednika njihove visokoobrazovne institucije koji im daje autorizaciju da predstavljaju
instituciju u cjelini, 1 v skladu sa uputama koje prezentiraju predstavnici nacionalne
kancelarije za Erasmus+ program i IzvrSne agencije za obrazovanje i audiovizuelne
komunikacije.

U skladu s navedenim, projektni prijedlozi za ,popularne” klju¢ne aktivnosti kao Sto je
izgradnja kapaciteta (Capacity building) koje se dostavljaju u ime Univerziteta u Sarajevu, te
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u svim projektnim prijavama dostavljenim u ovom pozivu (u kljuénim finansijskim i pravnim
dokumentima — mandate letter, legal entity form i financial entity form) potpisnik (legal
representative) je uvijek prof. dr. Rifat Skrijelj, rektor Univerziteta u Sarajevu kao
aplikacione/partnerske institucije.

Naprijed navedeno ne ¢ini nikakvu prepreku organizacionim jedinicama da ucestvuju u ovom
programu i implementiraju projekat u skladu sa dobivenim grantom.

Izuzetak u odredivanju potpisnika je kod medunarodne kreditne mobilnosti (international
credit mobility): na osnovu Odluke Senata Univerziteta u Sarajevu br. 01-1144/15 od 25.
februara 2015. godine meduinstitucijske sporazume iz programa Erasmus+, klju¢na akcija 1 —
mobilnost studenata nastavnika, za koje postoji interes iskljudivo jedne organizacione ¢lanice
Univerziteta potpisuje dekan fakulteta/akademije ili direktor centra/instituta, a obavezno je
kopiju originalnog dokumenta dostaviti Rektoratu Univerziteta u Sarajevu. Meduinstitucijske
sporazume koje ugovaraju dvije ili viSe organizacionih ¢lanica odnosno Univerzitet u
Sarajevu potpisuje rektor. Vise informacija o medunarodnoj kreditnoj mobilnosti se moze
naéi u vodicu Upute za implementaciju Erasmus+ akademske i administrativne mobilnosti
izmedu Univerziteta u Sarajevu 1 partnerskih visokoobrazovnih institucija iz grupe
programskih zemalja (http://www.erasmus.unsa.ba/download/).

Zahtjev

Zahtjev_za potpisivanje_mandatnog pisma _podnosi_samo_dekan/ dekanesa/ direktor/
direktorica (pod)organizacione jedinice. Zahtjev sa informacijama na lokalnom (b/h/s)
jeziku i kompletiranom dokumentacijom se podnosi putem protokola Rektorata Univerziteta u
Sarajevu, naslovljen na ime rektora i isti sadrzi sljedece:

oznaku dokumenta koji se dostavlja uz zahtjev,

naziv projekta,

vrsta projekta (oznaciti iz ponudenog menija)

koordinator projekta (univerzitet)

¢lanove konzorcija (partnere),

predlozeni budzet projekta (ukupno i za UNSA)

vrstu akcije,

ime osobe (voditelja) predlozene u ime organizacione jedinice za uce$ée u
implementaciji projekta,

o kraci opis projekta.

0O O O O O O O Oo

Zahtjev obavezno dostaviti na memorandumu (pod)organizacione jedinice i sa potpisom
dekana/direktora (pod)organizacione jedinice. Potpisivanjem ovog zahtjeva obavezujete
se da se slazete sa izjavom da predmetni fakultet/ akademija/ centar / institut preuzima
obavezu sufinansiranja do iznosa predvidenog u projektu (pomenuti zahtjev se moze preuzeti
sa web stranice: www.erasmus.unsa.ba/download dok je ilustracija popunjavanja sa posebnim
napomenama data u prilogu ovog dokumenta).

a) Kada se Univerzitet u Sarajevu pojavljuje kao aplikant (koordinator projekta),
pored popunjenog i potpisanog zahtjeva dostavljaju se i sljede¢i dokumenti:

1. Declaration of honour (podaci o Univerzitetu u Sarajevu su dati ispod),
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2. Financial identification form — koju pribavljaju stru¢ne sluzbe Univerziteta u
Sarajevu — potrebno je najaviti prije,

3. Legal resolution or decision established in respect of the public company,
or other official document established for the public-law entity — koju
pribavljaju stru¢ne sluzbe Univerziteta u Sarajevu — potrebno je najaviti prije.

b) Kada se Univerzitet u Sarajevu pojavljuje kao partner u projektu, pored zahtjeva
dostavljaju se:

1. Mandatno pismo (Mandate)* - u rubriku u koju se unosi ime pravnog
predstavnika ili izvorno legal representative je prof. dr. Rifat Skrijelj, rektor (ostali
podaci o Univerzitetu u Sarajevu su dati ispod),

2. Budzet projekta — u koje se vidi raspodjela budzeta za svakog partnera u projektu

* Za projekte u kojima se Univerzitet pojavljuje kao partner, predstavnici (pod)organizacione
jedinice liéno preuzimaju ispunjeno i potpisano mandatno pismo od Rektorata Univerziteta u
Sarajevu i brinu o upucivanju koordinatoru projekta.

Podaci za ispunjavanje Mandatnog pisma / Declaration of honour

Organisation: University of Sarajevo (UNSA)

Type of organisation: Higher Education institution — Public University
Official registration number (1D): 4200494560007

Address: Obala Kulina bana 7/11, 71000 Sarajevo, Bosnia and Herzegovina
VAT number: 200494560007

PIC number: 995549995

Ostale informacije koje se mogu pojaviti u aplikacionim dokumentima:
Legal representative:

Title: Prof. Dr.

Family name: Skrijelj

First name: Rifat

Department/ faculty: Rectorate

Role in the organisation: Rector

Email address: kabinet.rektora@unsa.ba
Street name and number: Obala Kulina bana 7/11
Town: Sarajevo

Country: Bosnia and Herzegovina
Region: Western Balkans

Telephone: +387 33 226 378

Internet address: www.unsa.ba

Contact person: unosite podatke o koordinatoru (voditelja) projekta
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Rokovi za podnosSenje prijava

Rokovi za podnosenje prijava, koji ¢e se navesti u nastavku, traju do 12:00 (podne) prema

briselskom vremenu:

Klju¢na aktivnost 1.

Mobilnost pojedinaca u podru¢ju mladih

5. februar 2019. godine

Mobilnost pojedinaca u podrucju visokog obrazovanja

5. februar 2019. godine

Mobilnost pojedinaca u strukovnom obrazovanju i
osposobljavanju, $kolskom obrazovanju i obrazovanju
odraslih

5. februar 2019. godine

Mobilnost pojedinaca u podru¢ju mladih

30. april 2019. godine

Mobilnost pojedinaca u podru¢ju mladih

1. oktobar 2019. godine

Zajednicki master studiji Erasmus Mundus

14. februar 2019. godine

Zajednicki master studiji Erasmus Mundus (EU i Japan)

1. april 2019. godine

Kljué¢na aktivnost 2.

Strateska partnerstva u podru¢ju mladih

5. februar 2019. godine

Strateska partnerstva u podrucju obrazovanja i
osposobljavanja

21. mart 2019. godine

Strateska partnerstva u podru¢ju mladih

30. april 2019. godine

Strateska partnerstva u podru¢ju mladih

1. oktobar 2019. godine

Savezi znanja

28. februar 2019. godine

Savezi sektorskih vjestina

28. februar 2019. godine

JaCanje kapaciteta u podruc¢ju visokog obrazovanja

7. februar 2019. godine

Jafanje kapaciteta u podru¢ju mladih

24. januara 2019. godine

Kljuéna aktivnost 3.

Sastanci izmedu mladih ljudi i donositelja odluka u
podrucju mladih

5. februar 2019. godine
30. april 2019. godine
1. oktobar 2019. godine

Aktivnosti Jean Monnet

Katedre, moduli, centri izvrsnosti, podrSka udruzenjima,
mreze, projekti

22. februar 2019. godine

Sportske aktivnosti

Partnerstva

4. april 2019. godine

Mala saradnicka partnerstva

4. april 2019. godine

Neprofitna evropska sportska dogadanja

4. april 2019. godine

Stru¢ne sluzbe Univerziteta u Sarajevu ne odgovaraju za nepotpune zahtjeve
dostavljene u zadnji ¢as. Molimo da se pazi na zadate rokove i da, u skladu sa njima,
dostavljate trazenu dokumentaciju na potpis, imajuéi u vidu i druge obaveze Rektora.

Detaljni uslovi ovog poziva za podnosenje prijedloga, ukljucujuéi prioritete, mogu se pronaci
u Vodicu programa Erasmus+ na sljedecoj internetskoj adresi:

Engleski jezik: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_en
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Hrvatski jezik: http://ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/resources/programme-guide_hr

Ove informacije i instrukcije programa Erasmus+ sastavni je dio ovog poziva za podnoSenje
prijedloga, a uslovi u¢estvovanja i finansiranja navedeni u Vodicu u potpunosti se primjenjuju
na ovaj poziv. Radi lakSeg identificiranja pravila prijave na Erasmus+ dostupne su
informacije na vise sluzbenih jezika zemalja ¢lanica Evropske unije, ukljuc¢ujuci i hrvatski kao
jedan od sluzbenih jezika Bosne i Hercegovine. U slucaju neslaganja u Vodi¢u na lokalnom
jeziku, kao pravovaljana se uzima engleska verzija.
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Instrukcije za konkurisanje na sredstva iz programa IPA  /EuropeAid

IPA — Instrument pretpristupne pomoci evropski je program namijenjen pruzanju pomoci
drzavama kandidatkinjama i potencijalnim kandidatkinjama za ¢lanstvo u EU kako bi usvojile
njezine standarde. Cilj programa je pomo¢i javnim tijelima, nevladinom i privatnom sektoru
da prilagodi zakonodavni okvir pravnoj stecevini Evropske unije, kao 1 pripremiti drzavu za
koriStenje strukturnih fondova.

Program se primjenjuje u dvije kategorije drzava: onima sa statusom potencijalnog kandidata
za Clanstvo 1 drzavama kandidatkinjama, pri ¢emu se za posljednje osiguravaju sredstva za
finansiranje projekata koji ¢e omoguditi potpuno uskladivanje zakonodavnog okvira s
pravnom stecevinom EU 1 prilagodbu za koriStenje strukturnih fondova.

IPA se sastoji od ukupno pet komponenti:

Komponenta 1 — Pomo¢ u tranziciji i izgradnji institucija
Komponenta 2 — Prekograni¢na suradnja

Komponenta 3 — Regionalni razvoj

Komponenta 4 — Razvoj ljudskih potencijala
Komponenta 5 — Ruralni razvoj (IPARD)

Prve dvije komponente na raspolaganju su drzavama kandidatkinjama 1 potencijalnim
kandidatkinjama, dok su preostale tri namijenjene isklju¢ivo drzavama kandidatkinjama.
Prioriteti unutar komponenti odredeni su u skladu s potrebama svake pojedine drzave
ucesnice programa s ciljem maksimalnog prilagodavanja njezinim specifi¢nostima.

Delegacija Evropske unije u Bosni i Hercegovini objavljuje poziv za podnosenje prijedloga
projekata koji se finansiraju iz sredstava Predpristupne pomoci za ovaj program (IPA).

Da bi aplicirali na otvorene pozive, aplikanti se moraju registrirati u sistem PADOR Potential
Applicant Data On - Line Registration, dostupan na web stranici:
https://ec.europa.eu/europeaid/pador_en

NAPOMENA: u ovom slucaju ne postoji zahtjev trece strane, kao npr. Evropske komisije da
sve organizacione jedinice djeluju pod krovom Univerziteta u Sarajevu. Online registraciju
mogu napraviti svi pravni subjekti koji imaju rjeSenje o registraciji 1 vlastiti bankovni racun.

Shodno naprijed navedenom, organizacione jedinice samostalno konkuriSu u okviru
ovog poziva i registriraju se za svoj PADOR broj.

Prijedlozi projekata se moraju predati preko PROSPECT sistema koji je dostupan na sljedecoj
web adresi koristeci instrukcije date u PROSPECT Uputstvu za korisnike:
https://webgate.ec.europa.eu/europeaid/prospect.

Za dodatne informacije, mozete poslati email sa upitom na delegation-bih-
cfpl153071@ec.europa.eu, ne kasnije od 21 dana do isteka roka.
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Instrukcije za konkurisanje na sredstva iz programa HORIZONT 2020 za
naucnoi strazivacke/ nauc¢notehnol osSke/ umjetni ¢

Uces¢e u programu H2020 je centralizirano i odvija se preko jedinstvene registracije
Univerziteta u Sarajevu na Portalu za ucesnike (Participants Portal?).

Slijede informacije potrebne potencijalim aplikantima u okviru programa H2020:

e PIC broj Univerziteta u Sarajevu (jedinstveni identifikacijski kod ucesnika) je
995549995.

e LEAR Univerziteta u Sarajevu (imenovani predstavnik UNSA) je mr. sci. Nina
Begovi¢ (preuzimanje podataka za instituciju prilikom popunjavanja on-line aplikacije
je automatski);

e Za ostala pitanja i podr§ku mozete se obratiti Sluzbi za nau¢noistrazivacki rad: mr. sci.
Nina Begovi¢, rukovodilac Sluzbe za naucnoistrazivacki rad (H2020 NCP); 033/565-
123; nina.begovic@unsa.ba.

2 https://ec.europa.eu/research/participants/portal/desktop/en/home.html
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Instrukcije za konkurisanje na CEEPUS

U okviru prijavljivanje na mrezu CEEPUS, potrebno je obezbijediti odredenu dokumentaciju
prije isteka datih rokova:

- Letter of intent

- Letter of endorsement

Letter of intent (pismo namjere) je dokument koji potpisuje dekan (pod)organizacione
jedinice Univerziteta u Sarajevu.

Letter of endoresement (pismo odobrenja) je dokument koji potpisuje rektor Univerziteta u
Sarajevu, prof. dr. Rifat Skrijel;.

Prilikom slanja dokumenata na potpis rektoru, potrebno da da preko protokola Rektorata
Univerziteta u Sarajevu dostavite:

1. popunjen zahtjev

2. potpisano pismo namjere (letter of intent) od strane dekana

3. pismo odobrenja (letter of endoresement) koje potpisuje rektor (dva primjerka)

Za dodatne informacije o CEEPUS programu, obratite se koordinatoru programa: Kemal Sali¢

Ministarstvo civilnih poslova Bosne i Hercegovine

Sektor za obrazovanje

Trg BiH 3

71000 Sarajevo

Telefon: +387 33 492 618

Fax: +387 33 492 627

e-mail: ceepusbih@mcp.gov.ba, Kemal.Salic@mcp.gov.ba
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Prilog 1: zahtjev

Univerzitet u Sarajevu
Rektorat

Obala Kulina bana 7/11
71000 Sarajevo

Prof. dr. Rifat Skrijelj, rektor,

Predmet: zahtj
programa

Obavezno Zahtjev dostaviti na
memorandumu organizacione jedinice
Univerziteta u Sarajevu!

Broj:
Datum:

Obavezno oznaditi prilog — dokumente za
koje treba potpis!

a pripremanje dokumentacije za poziv u okviru Erasmus+ ili drugih

Oznacditi potrebnu dokumentaciju za koju je potreban potpis rektora:

& Jen & s & e &

Mandate (ako ste partner u projektu Erasmus+)
Declaration of honour (ako ste koordinator u projektu Erasmus+)

Letter of intent (ukoliko se radi o programu austrijske vlade Impulse)

Letter of endorsement (ukoliko se radi o programu CEEPUS) uz prethodno potpisanu

saglasnost pisma namjere (Letter of intent) od strane dekana/dekanese

A Drugi dokument (navesti koji):

_~~] Potrebno je odabrati jedno od ponudenog

Naziv projekta:

/

iz ,padajué¢eg menija“!

Vrsta projekta:
(odabrati kategoriju)

Choose an item.

—

(unijeti naziv programa koji
nije Erasmus+ ili ostaviti

prazno)

Koordinator projekta:

L

Clanovi konzorcija
(partneri):

wmn e

/

Navesti sve partnere iz EU i ZB/BiH na BHS
jeziku!

PredloZeni budzet
projekta:

PredloZeni budzet za
Univerzitet u Sarajevu:

PredloZeni voditelj
projekta u ime
organizacione jedinice
Univerziteta u Sarajevu:

Kontakt podaci:
(telefon, email)
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. . . Molimo vas da kratko opiSete sadrzaj
KF‘%_ICI -0plS Pro.]ek_ta: projekta, ciljeve i oCekivane rezultate na
(ciljevi, aktivnosti, BHS jeziku!

ocCekivani rezultati i
znacaj za UNSA)

Ovim putem potvrdujemo da ¢e sve obaveze sufinansiranja u ovom projektu preuzeti ova
organizaciona jedinica Univerziteta u Sarajevu.

Uz ovaj zahtjev dostavljamo (oznaciti prema programu za koji se prijavljujete):

Mandatno pismo (Erasmus+) — kada je UNSA partner u projektu
Declaration of honour (Erasmus+) — kada je UNSA aplikant
Budzet (Erasmus+)

Letter of intent (IMPULSE)

Letter of endorsement (CEEPUS) - uz prethodno potpisanu saglasnost pisma namjere
(Letter of intent) od strane dekana/dekanese
A Drugi dokument (navesti koji):

Obavezan je potpis dekana/prodekana i
Srdacan pOZdraV, pecat organizacione jedinice!

DEKAN/PRODEKAN

R & i & s & Jes ]

Pecat:
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Prlog2: dosadasSnj i projekt: prema kljucdnim aktiyv

X!l opl jeninsmedwci jski sporazumi u
kreditne mobilnosti

Austrija
KarkFranzens Univerzitet u Grazu
UNSA
Univerzitet primjenjenih nauka u Salzburgu
UNSA
Univerzitet u Salzburgu
Fakultet politickih nauka
P'YAGSNI AGSG T Si2y2YAiedz A
Ekonomski fakultet
Univerzitet za muziku i scensku umjetnost
Muzicka akademija
Belgija
YFG2tA61A dzyA@SNI A4S dz [ Sd
UNSA
YFG2tA61A dzyA@SNI AGSG dz [ 24d
Institut za historiju
LUCA Brisel
Akademija scenskih umjetnosti
Bugarska
Univerzitet Sv. Kliment Ohridski
Ekonomski fakultet
2SO1F wSLlzof Al
Karlov univerzitet u Pragu
UNSA
Masaryk Univerzitet u Brnu
UNSA
Palacky univerzitet u Olomoucu
Prirodno-matematicki fakultet
UNSA
Finska
Abo Akademi Univerzitet
Elektrotehnicki fakultet
Univerzitet u Helsinskiju
UNSA
Univerzitet Jyvaskyla
Filozofski fakultet
UNSA
Francuska
LyadAaddzi LREAGASGLIAK yldzZll o
Fakultet politickih nauka
YFEG2F A61A dzyA@SNI AGSG dz [ Af
Masinski fakultet

okviru
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wSyySa odzaaySaa O12f1!
Ekonomski fakultet
w2OKStfS odzaaySaa O12¢f1!
Ekonomski fakultet
¢t SKy2t 201 A dzy AvorSbeliariui SG  dz
Masinski fakultet
Univerzitet Lumiere u Lijonu 2 (Lyon)
Filozofski fakultet
Univerzitet Pariz Diderot
Filozofski fakultet
Univerzitet u Artoisu
Filozofski fakultet
Univerzitet u Bordou (Bordeaux)
Filozofski fakultet
Univerzitet u Poitiersu
UNSA
DNB { I
Aristotelov Univerzitet
UNSA
Hrvatska
{ §Sdz6 At AOGS dz wiaSOA
Ekonomski fakultet
{ &S dz6 ZzadkuO G S dz
UNSA
{ §Sdz6 At AOGS dz %I ANBO dz
UNSA
{ @S dz6Jbdipa Jnjesrossmayera
Katolicko-bogoslavni fakultet
Pedagoski fakultet
{ @S dz6ursplituO i S
UNSA
+StSdz6Af AOGS St AllF D2NROI
Fakultet za kriminalistiku, kriminologiju i sigurnosne studije
Irska
¢ SKy2ft201A AyadAaddzi dz 51 0f A
Elektrotehnicki fakultet
Island
Univerzitet u Islandu
Centar za interdisciplinarne studije
Italija
Ca Foscari Univerzitet u Veneciji
UNSA
Konzervatorij Giuseppe Tartini u Trstu
Muzic¢ka akademija
t 2 f A 0 Srivgritét delle Marche u Ankoni
UNSA

w»
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t 2f AGSKYAG61A dzyABSNI AGSG dz
UNSA
Univerzitet u Bolonji
UNSA
Univerzitet u Milanu
UNSA
Univerzitet u Paviji
UNSA
Univerzitet u Tusciji
Sumarski fakultet
Univerzitetu RimuLaSapienza
UNSA
Latvija
¢CSKYAS61A dzyAGSNI AGSG dz wi IA
UNSA
Univerzitet u Latviji
UNSA
Litvanija
Litvanski sportski univerzitet
Fakultet sporta i tjelesnog odgoja
Vytautas Magnus univerzitet
Fakultet politickih nauka
UNSA
al SI NB1l
' VAGBSNI AGSG dz t S6 dz2dz
UNSA
Univerzitet uSzegedu
UNSA
Nizozemska
Erasmus univerzitet u Roterdamu
Fakultet politickih nauka
Radboud univerzitet
UNSA
Univerzitet u Groningenu
UNSA
Windesheim Univerzitet primjenjenih nauka
Filozofski fakultet
b2aSYl 61t
Humboldt univerzitet u Berlinu
Filozofski fakultet
Martin Luther univerzitet u Halle Vitenbergu
Filozofski fakultet
Nurtingen-Geislingen univerzitet primijenjenih nauka
Sumarski fakultet
¢SKYAG61A dzyABSNI AGSG dz . NI d
Elektrotehnicki fakultet
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Univerzitet Julius Maximilliansi Wurzburgu
Filozofski fakultet

Univerzitet u Heidelbergu
UNSA

Univerzitet u Marburgu
UNSA

Univerzitet u Saarlandu
UNSA

Univerzitet za primijenjene nauke Coburg
UNSA

Univerzitetu~ { dzii 3 I NIi dz
Arhitektonski fakultet

WeihenstephanTriesdorfuniverzitet primijenjenih nauka

Sumarski fakultet

aSSdzy NERYA LIBAK2FYlFtAGAG] A

Filozofski fakultet

Poljska

Akademija likovne umjetnosti Jan Matejko
Akademija likovnih umjetnosti

Jagelonski Univerzitet u Krakovu
UNSA

t 2t AU 8rivgrAtét §i Roznanu
Masinski fakultet
UNSA

Univerzitet Adam Mickiewicz u Poznanu
Filozofski fakultet

Univerzitet Nicolaus Copernicus
Ekonomski fakultet

Univerzitet Silesia u Katowicama
Filozofski fakultet
UNSA

' VAGBSNI AGSG dz £ NOIF @A
UNSA

Univerzitet za ekonomiju u Wroclavu
Ekonomski fakultet

+ NOIF gail O12tl 1+ Si2y2YAe

Ekonomski fakultet

' YAOBSNI AGSG OAG20yAK yI dzl |

Sumarski fakultet

Portugal

t 2t AGSKYAGLA AYadAddz
UNSA

t 2t AGSKYA 61 A (Kbnfdici) Brasmizis Cénteo} Y 6

UNSA

t 2t AGSKYA 81 AKohabraijErasimisiCemrdyl NR

UNSA
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t 2f A 0 SKy A 6 | (KonZostipHiasniusientfo)S A NJA
UNSA
t 2f AGSKYAG61 A (Kohoicii Eiagmius Ceatid)i |
UNSA
t 2f AGSKYAG61 A (KoyizbriijEiastniis Gertry) G |
UNSA
t 2f A0 SKY A6 1 XKorkzofdij BrasihuziCentra} Y I N
UNSA
t 2f AGSKYAG1TA AyaildAaldzi ALyl
UNSA
t 2f A0 SKY A6 | KonZoxtipHiasniuszentro)A & S d.
UNSA
Univerzitet Beiralnterior
UNSA
Univerzitet Nova de Lisboa
UNSA
Univerzitet Nova de Lisbo@Marenostrum konzorcij)
UNSA
Univerzitet u AlgarveyMarenostrum konzorcij)
UNSA
Univerzitet u Evor{iMarenostrum konzorcij)
UNSA
Univerzitet u Lisabonu
Filozofski fakultet
Univerzitet u Portu
UNSA
Univerzitet u Portu(Marenostrum konzorcij)
UNSA
Rumunija
Spiru Haret univerzitet
Prirodno-matematicki fakultet
Univerzitet Alexandru loan Cuza
UNSA
{t20F 611
Akademija likovne umjetnosti i dizajna u Bratislavi
Akademija likovnih umjetnosti
Comenius Univerzitet u Bratislavi
Fakultet politickih nauka
Univerzitet Matej Bel
UNSA
Slovenija
Univerzitet u Ljubljani
Fakultet politickih nauka
Filozofski fakultet
Univerzitet zdravstvenih studija Slovenj Gradec
Fakultet zdravstvenih studija
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Univerzitetna Primorskem
Prirodno-matematicki fakultet

Univerzitetu Mariboru
UNSA

~LJ yAelk

Integrisani centar za profesionalnu obuku Someso (CIFPS)
Masinski fakultet

Univerzitet Balearskih ostrva
UNSA

Univerzitet uAlmeriji
UNSA

Univerzitet u Barseloni
UNSA

Univerzitet u Granadi
Akademija likovnih umjetnosti
UNSA

Univerzitet u Jaenu
UNSA

Univerzitet u Leonu
UNSA

~@pSR&a |

Linnaeus Univerzitet
Fakultet politickih nauka

UniverzitetLund
UNSA

Univerzitet Malardalen
Elektrotehnicki fakultet

Turska
Anadolijski univerzitet
UNSA
Mugla Sitki Kocman Univerzitet
UNSA
¢SKYyA61A dzyAGSNI AGSG aARRES
UNSA

Yildizéi S K yuhidefzitet

Gradevinski fakultet
Ujedinjeno Kraljevstvo

Buckinghamshire New Univerzitet
Sumarski fakultet

Robert Gordon Univerzitet
UNSA

Univerzitet Middlesex
UNSA

Univerzitet u Glasgowu
UNSA
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Prilog 3: Lista projekata

lzgradnja kapaciteta

Arhitektonski fakultet

2018

HURBE

Healthy URBan Environment: Developing Higher Education in Architecture and Construction in Bosnia and Herzegovina
Elektrotehnicki fakultet

2017

BENEFIT

Boosting the Telecommunications Engineer Profile to Meet Modern Society and Industry Needs
Fakultet za saobraéaj i komunikacije

2018

TRAFSAF

Improving the Traffic Safety in the Western Balkan Countries through Curriculum Innovation and Development of Undergraduate and Master
Studies

Gradevinski fakultet

2015

GEOWEB

Modernising geodesy education in Western Balkan with focus on competences and learning outcomes
2016

NatRisk WeB

Development of master curricula for natural disasters risk management in Western Balkans Countries
2018

All4R&D



Promoting academia-industry alliances for R&D through collaborative and open innovation platform

SWARM

Strengthening of master curricula in water resources management for the Western Balkans HEls and stakeholders
Gradevinski fakultet /

Poljoprivredno-prehrambeni fakultet

2016

BESTSDI

Western Balkan Academic Education Evolution and Professional's Sustainable training for Spatial Data Infrastructures
Masinski fakultet

2016

REBUS

Ready for BUSiness - Integrating and validating practical entrepreunership skills in engineering and ICT studies

2018

e-VIVA

Enhancing and Validating service related competences in versatile learning environments in Western Balkan Universities
Poljoprivredno-prehrambeni fakultet

2017

BUGI

Western Balkan Agriculture Initiative

LANDS

Next Destination Balkans: Agricultural Landscapes Developement

2018

HarlSa

Harmonization and Innovation in PhD Study Programs for Plant Health in Sustainable Agriculture

STEPS

MSc in Sustainable Food Production Systems

Rektorat

2015

Trans2Work

School- to-Work Transition for Higher education students with disabilities in Serbia, Montenegro and Bosnia & Herzegovina
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LNSS

Library Network Support Services: libraries in Western Balkan countries through staff development and reforming library services
Re@WBC

Enhancement of HE research potential contributing to further growth of the WB region

STINT

Strenghtening of Internationalisation in BiH higher education

2018

FLORIS

Innovative tools for improving FLood risk reductiOn stRategleS

Sumarski fakultet

2018

SETOF

Soil Erosion and Torrential Flood Prevention: Curriculum Development at the Universities of Western Balkan Countries

Sport

Fakultet sporta i tjelesnog odgoja
2015

AtLETYC

Athletes Learning Entrepreneurship - a new Type of Dual Career Approach
2016

MATCH

MATCH Social Inclusion opportunities
2017

SAVE

Sport Against Violence and Exclusion

fONF G0SO12 LI NIYSNRUOOD?
Fakultet sporta i tjelesnog odgoja

2015
SPORTGO
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How to lead a sport club to a succesful future

Bl 2SRYAG1A YIFadSNI addzRA e
Fakultet politickih nauka

2017

CEERES
Central and East European, Russian and Eurasian Studies

Elektrotehnicki fakultet

2016

iMARECULTURE

Imare-Culture - Advanced VR, iMmersive serious games and Augmented Reality as tools to raise awareness and access to European underwater
Cultural Heritage

Rektorat

2017

BITNET

BITNET - Business, Inovation and Technology Network

Dodatni podaci o projektima i kontakt osobama su dostupni na oficijelnoj web stranici www.unsa.ba i www.erasmus.unsa.ba.
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